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Betriebsanleitung fiir Handoberfrise HW 25E
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Technische Daten

Die Handoberfrase HM 28~E ist mit einem Universalmotor ausgeri-
stet, kann also an ein Wechselstrom/Lichtstromnetz angeschlos-
sen werden. Die Drehzahl der Antriebswelle ist durch eine einge-
baute Regel-Elektronik mit Tachogenerator stufenlos regelbar
und in 6 Stufen einstellbar.

Vor Inbetriebsetzung ist zu priifen, ob die auf dem Leistungsschild
angegebene Spannung mit der tatséchlich vorhandenen Netz-
spannung tbereinstimmt. Das Kabel ist 2-adrig und kann sowohl
an geerdete wie an nicht-geerdete Steckdosen angeschlossen
werden. Bei Kabelerneuerung ist darauf zu achten, daB nur 2-adri-
ges Kabel ohne Schutzleiter verwendet werden darf. Der Motor ist
schutzisoliert entsprechend VDE 0740 und CEE publ. 20.
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Die Zuleitung ist mit mindestens 10 Ampere!bel Verwendung eines
Sicherungs-Automaten mit 15 Ampere abzusichern.

Leistungsaufnahme 2500w

Drehzahl (Leerlauf) 10000 - 18000 min™'
maximaler Tauchtiefe 80 mm
WerkzeuganschiuB Innengewinde M 16 x 1,5
Gewicht netto 6,5 kg

Lieferzubehor 1 Gewindereduktion WGN 30172
1 Maulschltssel SW 22,

1 Steckstift

Kopierring KR 330 (KR 27),
Kopierring KR 331 (KR 30),
Anschlaglineal LA 303,
Tiefenanschlag TA 311,
Feineinstellung XR 309,
Gewindereduktion WGN 380

Auf besondere Bestellung
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Inbetriebnahme

2.1 Benutzerberechtigung

Die Handoberfrase darf nur von einem entsprechend ausgebilde-
ten und autorisierten Bediener benutzt werden.

2.2 Spannung

Die auf dem Leistungsschild angegebene Spannung muB mit der
Netzspannung Ubereinstimmen. Die Maschine kann an Steckdo-
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sen mitoder ohne Schutzkontakt angeschlossen werden. Maschi-
ne nur ausgeschaltet anschlieBen! Zusétzliche Schilder und Zei-
chen dirfen nicht aufgenietet oder angeschraubt werden, damit
die Schutzisolation nicht tberbrickt wird. Wir empfehlen daher
Klebeschilder!

Anwendungsbereich

3.1 Innenausbau und Mébelfertigung
3.2 Treppenbau und Zimmereien

4.

Die Handoberfrase wird eingesetzt zum Fréasen von Nuten, Run-
dungen, Zinken, Ausfrdsungen, Falze, Flachen usw. Sie eignet sich
besonders fur schwere Frasarbeiten.

UnsachgemaéBe Verwendung kann zu Unféllen und Beschéadigun-
gen fihren!

Handhabung

4.1 Bitte beachten

Bei Werkzeugwechsel, Priifung oder Reinigung immer den Stek-
ker des Zuleitungskabels aus der Steckdose ziehen! :
Handmaschinen miissen laut Vorschrift der Berufsgenossen-
schaft stillgesetzt sein, bevor sie aus der Hand gelegt werden!

4.2 Werkzeugwechsel

Die Frasspindel, in welche die Werkzeuge eingeschraubt werden,
hat ein Innengewinde M 16 x 1,5. Wahrend alle Fraswerkzeuge
Uber 20 mm @, die von SCHEER geliefertwerden, direktindie Fras-
spindel eingeschraubt werden, ist bei Verwendung von Frasern
unter 20 mm @ die Gewindereduktion WGN 301 erforderlich, da
diese Werkzeuge mit kleinerem Durchmesser ein Innengewinde
von M 10 haben. Bei den Zinkenfrésern ist die verlangerte Reduk-
tion WGN 380 notwendig.

Es ist wichtig, daB die Gewinde der Werkzeuge beim Aufschrau-
ben sauber und mit einem Tropfen Ol versehen sind, und daB die
Werkzeuge selbst immer gut festgezogen werden, damit sie beim
Arbeiten nicht festschlagen und dann nur mit Schwierigkeit gelést
werden kdnnen. Schlissel und Steckstift sind im Lieferumfang
enthalten.

Anschlagscheibe ® Skala
Stop disk Scale
Rondelle de butée Echelle

@ Anschlagschraube ® Anschlagseite
*  Stop screw Side of stop
Vis de butée Coté butée
® verstellbare Anschlagplatte @ Absaughaube
Adjustable stop plate Suction hood
Plaque de butée réglable Copot d'aspiration
@ klemmbare Platte
Clampable plate
Plaque bloquable
4.3 Werkzeuge

Grundbedingung fir eine saubere Bohr- und Frésarbeit, eine gute
Leistung und eine lange Lebensdauer der Maschine ist die Ver-
wendung genau rundlaufender, einwandfrei gescharfter Werk-
zeuge. Es diirfen nur Werkzeuge mit berufsgenossenschaftli-
chem Priifzeichen verwendet werden! Die von SCHEER geliefer-
ten Werkzeuge mit dem SF-Zeichen erfiillen diese Forderungen.

Selbstverstandlich ist eine Uberlastung des Motors durch zu
groBe Durchmesser, zu groBem Vorschub oder stumpfe Werk-
zeuge zu vermeiden. Schaden, welche auf Nichtbefolgung dieser
Hinweise zurlickzufthren sind, sind von jeder Garantie ausge-
schlossen.
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